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01 — APOSTILA E TRADUGAO

Dois documentos, duas funcoes

diferentes

Apostila
O QUE CONFIRMA

QUEM EMITE

QUANDO VOCE PRECISA

BOM SABER

Que a assinatura, o selo ou o carimbo de um documento é genuino.

O pais onde o documento foi emitido originalmente, para documentos
irlandeses, o Department of Foreign Affairs.

Quando um documento publico estrangeiro é apresentado a uma
autoridade irlandesa, ou um documento irlandés vai ser usado no
exterior.

N&o confirma que o contetido do documento é verdadeiro, s6 que 0
documento em si é genuino.

Traducao Juramentada

O QUE CONFIRMA

QUEM EMITE

QUANDO VOCE PRECISA

BOM SABER

Uma versao fiel e certificada do documento em inglés.

Um tradutor habilitado a certificar que a traducéo é fiel, as exigéncias
variam conforme a autoridade que recebe.

Sempre que o documento original nao estiver em inglés.

Confirme com a autoridade que vai receber o documento se o
apostilamento deve ser feito antes ou depois da traducao.
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02 — RECONHECIMENTO DE DIPLOMA

A terceira peca, muitas vezes
esquecida

Reconhecimento de Diploma (NARIC Ireland)

O QUE CONFIRMA Como um diploma estrangeiro se compara ao National Framework of
Quialifications da Irlanda.

QUEM EMITE NARIC Ireland, administrada pela Quality and Qualifications Ireland
(QQ).

QUANDO VOCE PRECISA  Quando um diploma estrangeiro precisa ser entendido em termos
irlandeses, por exemplo, por um empregador ou instituigao.

BOM SABER A comparability statement é apenas orientativa, quem toma a decisédo
final de reconhecimento € o empregador ou a instituicao.

BOM SABER

As regras de imigracéo da Irlanda mudam com frequéncia. Verifique sempre sua situagéo
com a orientacdo mais atual em irishimmigration.ie antes de tomar qualquer deciséo.
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